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الدورة الخامسة والخمسون 
اللجنة الثانية 

 البند ٩٩ من جدول الأعمال 
تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء 

  على الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦) 
 نيجيريا*: مشروع قرار 

تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦)، 
  بما في ذلك إنشاء صندوق التضامن العالمي من أجل القضاء على الفقر 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشــير إلى قرارهــا ١٩٦/٤٧ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٢ الـــذي 
أنشـأت فيـه اليـوم الـدولي للقضـــاء علــى الفقــر، وإلى قرارهــا ١٨٣/٤٨ المــؤرخ ٢١ كــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٣ الذي أعلنت فيه سنة ١٩٩٦ �السنة الدولية للقضاء على الفقر�، 
وإذ تشــير أيضــــا إلى قرارهـــا ١٠٧/٥٠ المـــؤرخ ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر ١٩٩٥ عـــن 
الاحتفال بالسنة الدولية للقضاء علـى الفقـر وبـإعلان عقـد الأمـم المتحـدة الأول للقضـاء علـى 

الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦)، 
وإذ تعـرب عـن قلقـها العميـق لأن عـدد مـن يعيشـون في فقـر مدقـع لا يـزال يــتزايد، 
ـــات هشاشــة، لا ســيما في أفريقيــا وفي أقــل  ومعظمـهم مـن النسـاء والأطفـال وهـم أكـثر الفئ

البلدان نموا،  

 __________
نيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧  والصين.  *
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وإذ تعـترف بأنـه في حـين أن معـدل الفقـر قـد انخفـض في بعـض البلـدان، فــإن بعــض 
ـــهميش ومســتبعد  البلـدان الناميـة والفئـات المحرومـة يجـري ميشـها والبعـض الآخـر مـهدد بالت
عمليا من منافع العولمة، وأن التفاوت في الدخـل يـتزايد بـين البلـدان وداخلـها، ويعـوق بذلـك 

الجهود الرامية إلى القضاء على الفقر، 
وإذ تعـترف أيضـا بـأن فعاليـة القضـاء علـى الفقـر تقتضـي إدمـــاج البلــدان الناميــة في 

الاقتصاد العالمي واقتسام منافع العولمة بإنصاف، 
وإذ تضع في اعتبارها إعلان كوبنهاغن(١) وبرنـامج العمـل(٢) اللذيـن اعتمدهمـا مؤتمـر 
القمة العالمي للتنمية الاجتماعية الـذي عقـد في كوبنـهاغن مـن ٦ إلى ١٢ آذار/مـارس ١٩٩٥ 
والإعلان السياسي(٣) الذي اعتمدته الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورا الاسـتثنائية الرابعـة 
والعشرين المعنونة �مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده: تحقيق التنمية الاجتماعيـة 

للجميع في ظل عالم العولمة� (جنيف، ٢٦ - ٣٠ حزيران/ يونيه ٢٠٠٠)، 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا إعلان الألفية(٤) الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومـات 
بمناسـبة قمـة الألفيـة، لاسـيما الجـزء الثـالث �التنميـة والقضـاء علـى الفقـر� ومـا جـاء فيـه مــن 
تشـديد علـى التضـامن بوصفـه قيمـــة أساســية عالميــة في العلاقــات الدوليــة في القــرن الحــادي 

والعشرين، 
وإذ تشير إلى الالتزام الذي قطعه رؤساء الدول والحكومـات في قمـة الألفيـة بالقضـاء 
على الفقر المدقع، لا سيما الالتزام بـالتخفيض إلى النصـف بحلـول سـنة ٢٠١٥ مـن نسـبة مـن 

يقل دخلهم اليومي عن دولار واحد ونسبة من يعانون من الجوع، 
وإذ تسلم بأن تحقيق التنمية الاجتماعية هـي أساسـا مسـؤولية الـدول، بيـد أنـه ينبغـي 
للمجتمـع الـدولي أن يسـاند جـهود البلـدان الناميـة للقضـاء علـى الفقـر وكفالـــة وجــود حمايــة 

اجتماعية أساسية، 

 __________
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، ٦-١٢ آذار/مارس ١٩٩٥ (منشورات الأمم المتحدة، رقــم المبيـع  (١)

A.96.IV.8)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 

المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (٢)
القرار دإ - ٢٤/-، المرفق، الجزء الأول.  (٣)

القرار٢/٥٥.  (٤)
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وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ عقـد الأمـم المتحـدة للقضـاء علـى الفقـر 
 ،(٥)(١٩٩٧-٢٠٠٦)

تؤكد أنه ينبغي لعقد الأمـم المتحـدة للقضـاء علـى الفقـر أن يسـهم في تحقيـق  - ١
هدفي تخفيض نسبة من يقل دخلهم عن دولار واحد في اليوم إلى النصف بحلول عـام ٢٠١٥، 

وتخفيض نسبة من يعانون من الجوع؛ 
تدعو إلى تكثيف الجهود على جميع الصعـد لتنفّـذ بالكـامل وبفعاليـة قـرارات   ٢
ومقـررات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة وجميـع الترتيبـات والالتزامـات الـتي اعتمدـــا المؤتمــرات 
الرئيسـية للأمـم المتحـدة ومؤتمـــرات القمــة الــتي عقــدت منــذ عــام ١٩٩٠، وكذلــك إعــلان 

الألفية(٤)، فيما يتصل بالقضاء على الفقر؛ 
تشدد على أهمية معالجة أسباب الفقر العميقة وعلى ضرورة تلبية احتياجـات  - ٣
الجميع الأساسية، وتؤكد في هذا السياق الدور الأساسي الذي يقوم به القضاء علـى الفقـر في 
تحقيق نمو اقتصادي قوي ومسـتدام يسـاعد الفقـراء ويزيـد كثـيرا مـن الفـرص المنتجـة والعمالـة 

والدخل، ويعزز توزيع الدخل بإنصاف، ويقلل من تدهور البيئة؛ 
تعترف بأهمية اعتمـاد اسـتجابات مناسـبة في مجـال السياسـة العامـة لتحديـات  - ٤
العولمـة علـى الصعيـد الوطـني، لا سـيما باتبـاع سياسـات محليـة سـليمة ومســـتقرة بمــا في ذلــك 
سياسات سليمة في مجالي الاقتصاد الكلي والسياسات الاجتماعية، بغية تحقيق أهــداف القضـاء 

على الفقر؛ 
تؤكد من جديد أنه ينبغي، في سياق العمل الشـامل الرامـي إلى القضـاء علـى  - ٥
الفقر، توجيه اهتمام خاص إلى الطابع المتعـدد الأبعـاد للفقـر، والظـروف والسياسـات الوطنيـة 
والدولية التي من شأا أن تودي إلى القضاء عليه، بتعزيز عوامـل منـها إدمـاج مـن يعيشـون في 
فقـر إدماجـا اجتماعيـا واقتصاديـا، وتمكينـهم بذلـك مـن الاشـتراك في صنـع القــرارات المتعلقــة 
بالسياسـات الـتي تؤثـر عليـهم، وحمايـة جميـع حقـوق الإنسـان والحريـــات الأساســية للجميــع، 

بما في ذلك الحق في التنمية، ووجود خدمة عامة وإدارة فعالتين وخاضعتين للمساءلة؛ 
تدعو جميع الحكومات إلى اتخاذ إجراء ملموس لصياغـة وتنفيـذ اسـتراتيجياا  - ٦
الوطنية لتخفيف حدة الفقر وذلك بغرض تحقيق الهدف المتمثـل بتخفيـض نسـبة سـكان العـالم 
الذين يقل دخلهم عن دولار واحد في اليوم ونسـبة السـكان الذيـن يعـانون مـن الجـوع بمعـدل 

النصف بحلول عام ٢٠١٥؛ 
 __________
 .A/55/407 (٥)
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ـــة إلى البلــدان الناميــة في جــهودها  تحـث علـى تعزيـز المسـاعدة الدوليـة المقدم - ٧
الرامية إلى التخفيف من حدة الفقرة بتهيئة بيئة مواتية تسـاعد علـى اندمـاج البلـدان الناميـة في 
الاقتصاد العالمي وتحسين فـرص الوصـول إلى أسـواقها وتيسـير تدفقـات المـوارد الماليـة والتنفيـذ 
الكـامل وبفعاليـة لجميـع المبـادرات المتخـذة بشـأن تخفيـف عـبء الديـون علـى كـــاهل البلــدان 
النامية وتؤكد ضرورة أن ينظر اتمع الـدولي في اتخـاذ تدابـير إضافيـة تفضـي إلى إيجـاد حلـول 
فعالة ومنصفة تساعد على التنمية ودائمة لمشاكل الدين الخارجي وخدمة الدين الخـارجي الـتي 
تواجهـها البلـدان الناميـة حـتى تسـتطيع أن تشـترك علـى قـدم المســـاواة في جــني فوائــد العولمــة 
والتكيف مع آثارها السلبية وتجنب التهميش في عملية العولمة وتحقيق اندماجها بشـكل كـامل 

في الاقتصاد العالمي؛ 
تؤكد من جديد ضرورة أن تقوم الحكومات ومنظومة الأمـم المتحـدة باتبـاع  - ٨
سياسة نشطة وملموسة لإدماج منظور جنساني في جميع سياساا وبرامجها الراميـة إلى القضـاء 
علـى الفقـر علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي وتحـث علـى اسـتخدام التحليـل الجنســـاني كــأداة 
لإدمـاج البعـد الجنســـاني في التخطيــط لتنفيــذ السياســات والاســتراتيجيات والــبرامج المتعلقــة 

بالقضاء على الفقر؛ 
تدعو البلدان المتقدمة النمو إلى تعزيز جهودها من أجل تحقيـق الهـدف المتفـق  - ٩
عليـه المتعلـق بتخصيـص نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـــالي للمســاعدة الإنمائيــة 
الرسمية الشاملة وأن تخصص حسب الاتفـاق وضمـن ذلـك الهـدف ٠,١٥ إلى ٠,٢٠ في المائـة 

من ناتجها القومي الإجمالي لأقل البلدان نموا؛ 
تقرر إنشاء صندوق للتضامن العالمي من أجل القضاء علـى الفقـر ليسـاهم في  - ١٠

القضاء على الفقر وتشجيع التنمية الاجتماعية والبشرية في أفقر المناطق في العالم؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يجـري المشـاورات اللازمـــة مــع الــدول الأعضــاء  - ١١
ـــدوق مــع الوضــع في الاعتبــار للطــابع  وجميـع المسـاهمين المعنيـين بشـأن طـرق وعمليـات الصن

الطوعي للمساهمات؛ 
تدعو البلدان المتقدمة النمو لكي تقوم ومــن خـلال التعـاون المكثـف والفعـال  - ١٢
مع البلدان النامية بتشجيع بناء القدرات وتيسـير الوصـول إلى التكنولوجيـات والمعرفـة المماثلـة 
ونقلها ولا سيما بواسطة البلدان النامية وبشروط مواتية تشمل الشـروط التيسـيرية والتفضيليـة 
على النحو المتفق عليه بـين الجـانبين مـع الوضـع في الاعتبـار للحاجـة إلى حمايـة حقـوق الملكيـة 
الفكرية وكذلك الاحتياجات الخاصة للبلـدان الناميـة وذلـك بتحديـد وتنفيـذ خطـوات عمليـة 
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لضمان تحقيق التقدم في هذا الصـدد ومسـاعدة البلـدان الناميـة في جـهودها الراميـة إلى القضـاء 
على الفقر في عصر متأثر إلى حد كبير بالتكنولوجيا؛ 

تؤكـد الـدور الحيـوي الـذي يلعبـه التعليـــم الرسمــي وغــير الرسمــي والتدريــب  - ١٣
والتعليم الأساسي في تمكين السكان الذين يعيشون حالة الفقر؛ 

ترحب بالجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة لإيلاء الأولوية للقضاء على  - ١٤
ـــز التعــاون وتشــجع كيانــات منظومــة الأمــم المتحــدة في هــذا الصــدد بمــا فيــها  الفقـر وتعزي
مؤسسات بريتون وودز والشركاء الآخرين في التنمية على مواصلة تقديم الدعم لجميع الـدول 

الأعضاء من أجل تنفيذ الاستراتيجية الخاصة ا لتحقيق أهداف العقد؛ 
ترحب كذلك بالجهود المبذولة لتنفيذ مبادرة ٢٠/٢٠ التي تؤكد أن تشــجيع  - ١٥
فرص الجميع في الوصول إلى الخدمات الأساسية يمثل شرطا أساسـيا لتحقيـق التنميـة المسـتدامة 

والمنصفة وهو جزء لا يتجزأ من استراتيجية القضاء على الفقر؛ 
تحث على تنفيذ البرنامج المعزز لمساعدة البلـدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون دون  - ١٦
إبطـاء وإلغـاء جميـع الديـون الثنائيـة الرسميـة لتلـك البلـدان في مقـابل تقديمـها تعـهدات واضحـــة 

بالقضاء على الفقر كجزء من استراتيجيتها الإنمائية الشاملة؛ 
ـــة  تــدرك الصعوبــات الــتي تواجهــها البلــدان الناميــة المتوســطة الدخــل المثقل - ١٧
بالديون والبلدان الأخرى المثقلـة بـالديون في الوفـاء بالتزاماـا بشـأن الديـن الخـارجي وخدمـة 
الدين. وتلاحظ ازدياد الحالة سوءا في بعض منها فيما يتعلق بازدياد معوقات السيولة الـتي قـد 
تسـتدعي معالجـة للديـن تشـمل حسـب الاقتضـــاء اتخــاذ تدابــير لخفــض الديــن مــن شــأا أن 

تساعدها في جهودها في مكافحة الفقر بفعالية؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورـا السادسـة  - ١٨

والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورـا السادسـة والخمسـين بنـدا  - ١٩

بعنوان �تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦)�. 
 


